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De l'utilité du patois

L’affaire s’est passée dans la commune
de Nimy, en Belgique. Le pauvre curé de

‘cette bourgade était hanté depuis long-

temps par le plus grave des soucis : com-
ment trouver l'argent nécessaire pour ré-
parer l'église et I’école. toutes deux en
piteux état ? 1l eut beau en appeler a ses
ouailles, celles-ci se montrérent dures a la
détente. et les dégradations de I'église se
produisaient a un rythme plus accéléré
que les oboles des paroissiens.

Un jour, invité a une noce, le brave
curé, entrainé par la bonne humeur géné-
rale. se mit & raconter en patois quelques
savoureuses histoires. Il eut un succeés tel
que le maire lui proposa d’organiser une
soirée payante ou il raconterait des his-
toires du méme genre, toujours en pa-
tois.

Sitot dit, sitot fait, et le résultat fut tel
que le brave curé dut répéter sa soirée
80 fois, tant dans son village que dans

la région. Il récolta environ 50 000 francs
suisses.

Comme @appétit vient en mangeant, le
curé de Nimy se mit en téte de construire
une chapelle, et c’est la raison pour la
quelle il fit paraitre dans La Libre Bel
gique, une annonce ainsi libellée :

« Curé ayant a faire face aux frais de
construction d’une école et d'une chapelle,
accepte faire trés amusantes conférences
d'une durée de deux heures sur I'humour
wallon. » Souhaitons-lui plein succes.

(Le Jura, Porrentruy.)

ACTUALITE PATOISANTE

— On annonce le déces a Valentigney.
dans le vieux Pays protestant de Montbe
hard. de M. Etienne Oemichen. grand pa
toisant [ranc-comtois. hien connn aussi
dans nos milieux jurassiens du vieux par
ler. Savant illustre, 'un des inventeurs de
’hélicoptere, le défunt était professeur au

College de France. a Paris.

In r'méde que n’sie de ran

In des nés ¢ Epaveles at piainte @ moitan di velaidge, droit d’vaint lai tiurel
C’dt en ¢te fontainne qu’les roudges bétes vaint boire tiaind qu’elles eurveniant di
tchaimpois. Elles profitant de ci mément po svudie. tochu pai nécessite ; 1 ne
crais-pe que s'en sait po le piaiji de faire ¢ endeévaie le chire ; mains vés s muse:
prou quée puaintou ¢oli beve. chutér en tchiatemps et peus ¢oli défidiure le d’vaint
I'héta d’lai tiure. Po chur que c'n’dt-pe in bé cop d’eiiye ci moncé de grés nois
totchés alentoué di bené, dili qu’les moiietches brondenant pai detchus taint qu'es
ne sont-pe dieuchis.

Tiaind qi’le tiurie en eut prou de ci commerce, in djoué ol aittraipe le valat i
mére qu ébreuvait et v diét :

— Baptiche, écoute, i te veus dire dtche : i en ai ¢ mon s6 de ¢t'ouedgerie. ¢l
it grés temps que tes bétes s’conduint dtrement : ravoite me voitere m'in pé ¢oli.
qué borbet qu’'es fsant cés cafoérets!...

— Bin d’aiccoiie d’aivé wvos. néte chire, tot pairie [ ne srés envoidgeaie nos
vaitches de bousaie, que vlez-vos qu’i v fseuche ?

— Coli ne me ravoite-pe, trove in moyein.

— Yet. ¢ vos at bel aijie de dire ; trove in movein. trove in movein. d aiprés
vos lequél ?

— Se tépreuvas enne fois d’vos pendre in sait dés lai quote.

— Qoh ! mossieu le tiurie. i dote brament qu’in sait feuche d’in grant s coué
po r’médiaie en ceutte soiietche d’aiffaire ; vés voites moi ¢ v é quarante ans qu'i

n’ai iun et peus i n'ai encoé djemais ran fait dedains. Mare Voirol, Bienne.
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